Oskisch nnd Pilignisch.

I

Hr. Mau entdeckte zu Pompeji am Forum in dem Tempel,
welcher bisher der Venus oder Ceres zugetheilt ward, im Fuss-
boden der Cella gegeniiber dem Eingang eine bis jetzt nicht be-
achtete Inschrift, und veréffentlichte sie im Bullettino des archiiol.
Instituts 1882 p. 189:

VITI3 - 3UVINENNN

Appellune eitiu . ., nur ein paar Buchstaben konnen links fehlen.
Vielleicht eitiuvad tuvtikad in Abkirzung wie auch sonst (eitiuv.
und #ov. oder gar bloss t.), pecunia publica. Der Dativ endet wie
im Altlat., die Schreibung mit doppeltem p wie aaf der Mamer-
tiner-Inschr. AnneAdovrye scheint hiernach im Osk. constant gewesen.

1L

Nach einer Mittheilung von Hrn. Dressel in der Deutschen
Lit. Zeitung 1882 p. 1132 brachte ein Landmann aus der Gegend
von Aesernia einen Goldring nach Ror_n, auf dessen Oval die In-

schrift
RATININA - RIHATR
ANHTJFIA - INIT)RUN
43433 - MVHV A

Stenis Kalaviis Anagtioi Ditvitai dunum deded. Angemerkt wird
das Fehlen der diakritischen Punkte in dunum, dass nicht donom
gelesen werden kann; auch F fehlt wenigstens im Diphthong as,
scheint aber in difv- zu stehen. Das Pridnomen ist aus osk. In-
schrift, - Calavius aus samnitischer und auderer Gegend bekannt.
Die im Dativ folgenden Worter, FEigennamen oder doch dessen
Stelle vertretend, weisen auf eine himmlische Empfingerin der
Gabe, wie z. B. der Isis unter andern Kostbarkeiten zwei Ringe
fiir den kleinen, einer fiir den Gold-, einer fiir den Mittelfinger
bestimmt waren CIL. II 3386. anagtiai scheint nicht moglich fiir
anaktiai zu nehmen, das osk. der Regel nach anahtiai werden
musste; und wiire es identisch mit dem griech. Epitheton von
Gottinen und Heroinen &vucow, ein Lehnwort, wie die Gétternamen
Iwlkloé und Meclikiicis, so miisste es entlehnt sein von einem Volk
und in einer Zeit wo der alte Anlaut von wanak- geschwunden.



644 : Miscellen.

Richtiger wird man darin die osk. Form der bekannten marsischen
Angitic sehen, wo gt sich erklirt wie in actud wvincter, der Vocal
der zweiten Silbe aber alt und urspriinglich oder im osk. Mund
wie nach 7 und I, so hier zwischen Nasal und Consonant ent-
wickelt sein kann (Tanaquil); das #hnliche Amafriss ist noch
nicht sicher gedeutet. Das andre Wort ist Ableitung von diva,
wie umbr. deveia, wir kennen osk. deivai und deivin-, vergleichen
lassen sich die von Hauptgottern gezogenen Beinamen wie Kerriios
Kerriias. Da im Lat. der Ableitungsvocal gekiirzst ward und o
eine schwache Scheide bildet, ging divius in dius mit auf: dius
fidius ist divos, dia Camilla entspricht dem osk. difviiad, mit
gleicher Stellung Ennius Romule die.

IIL.

Hr. de Nino, der die Ausgrabungen von Corfinium leitet, und
Hr. Henzen geben im Bullett. d. Inst. 1882 p. 190 Kunde von
_einer neuen mundartlichen Inschrift, welche dort gefunden:

SALVTA - SCAIFIA- V
ANCETA - CERRI

Salute wie in der rhein. Mus. 33 8. 277 Anm. erwihnten Grab-
schrift von derselben Stitte, wo ich nicht hitte Salvia corrigiren
noch I. statt L. schreiben sollen, denn jene wird nun gleichfalls
fir palignisch zu gelten haben. Scaific noch spiter dort Scaefia.
Folgt des Vaters Name V{iies). In der nichsten Zeile Cerri
gleich osk. Kerri, lat. Cereri (ceiritus); da pil. Cerfum daneben
existirt, so erhellt, dass diese und die entsprechenden umbr. Gotter-
bezeichnungen von jener Form gesondert, Cerf- und Cerr- nicht
schlechthin identifizivt werden miissen. anceta Participialbildung
wie umbr. vagetum von waka-, vielleicht mit lat. anculi (di) ancilla
anculare anclabrie von éinem Stamm, dann gleich famulata, statt
des lat. iiblichen sacerdos Cereris.

Bonn. F. B.

Nachschrift zu I. Das eben ausgegebene Blatt des Bullettino
bringt S. 205 die Nachricht, dass bei Reinigung des Fussbodens
Hr. Mau vier Zeilen und mehr Buchstaben gefunden hat; er liest
und ergiingt 0. Kamp[aniis Mr. kvalisstur kombennileis tanginud)

Appellunets citiu[vad ekule pestlom aam]anfaffed tsidu profaFtteg.

Verantwortlicher Redactear: Hermann Rau in Bonn.
Univarsitiitte-Buchdruckerci von Carl Georgi in Ronn.

(29. September 1882,)





